INSTRUKCJE PLYTY GAZOWEJ DO ZABUDOWY

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
BEZPIECZENSTWO TWOJE ORAZ INNYCH JEST BARDZO WAZNE

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, z ktédrymi nalezy sie zapoznac i ktérych nalezy scisle
przestrzegac.

~ Ten symbol informuje o potencjalnym zagrozeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika i 0sob trzecich.
| Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczeristwa beda poprzedzone tym symbolem oraz nastepujacymi
~ oznaczeniami:

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej ewentualne zaistnienie prowadzi do
powaznych urazéw.

/N\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej ewentualne zaistnienie mogtoby
prowadzi¢ do powaznych urazéw.

/N OSTRZEZENIE

Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa okreslaja rodzaj potencjalnego zagrozenia, a takze informuja, w jaki sposob

zmniejszy¢ ryzyko obrazen oraz co sie stanie w razie nieprzestrzegania instrukgcji.

- Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci instalacyjnej urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego.

- Instalacja lub konserwacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez technika specjaliste zgodnie z instrukcjami
producenta oraz obowiazujacymi miejscowymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie naprawiac i nie wymieniac
zadnej czesci urzadzenia, jesli nie jest to konkretnie zalecane w instrukgji obstugi.

C OSTRZEZENIE !\Iiedokl?.dne Przestrzeganie'zaleceﬁ i \_Mskazéwek ;')odanych w niniejszej
instrukcji moze spowodowac powstanie ryzyka pozaru lub wybuchu, aw
konsekwencji uszkodzenie mienia lub obrazenia cielesne.

- Nie przechowywa¢ paliwa ani innych tatwopalnych gazéw lub ptynéw w poblizu urzadzenia.

W razie wyczucia gazu:

- Nie zapala¢ zadnego urzadzenia.

- Nie dotyka¢ zadnego wytacznika elektrycznego.

- Nie uzywac¢ zadnego telefonu w budynku.

- Natychmiast skontaktowac sie z gazownia z telefonu sasiada. Wykonac instrukcje otrzymanych z gazowni.

- Jedli nie mozna skontaktowac sie z gazownia, nalezy zadzwoni¢ po straz pozarna.

- Instalacja oraz serwisowanie powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora, punkt serwisowy lub gazownie.
- Zurzadzenia mozna korzystac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Podlaczenia elektryczne i gazowe musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami.

- Po zainstalowaniu ptyty kuchennej konieczne jest zapewnienie wytacznika wielobiegunowego o stykach z rozwarciem
co najmniej 3 mm.

- Uziemienie urzadzenia jest obowiazkowe, zgodnie z przepisami prawa.

Przewdd zasilajacy powinien mie¢ wystarczajaca diugos¢, aby umozliwi¢ podtgczenie zabudowanego urzadzenia do sieci.

Gaz podtaczacé wytacznie za pomoca weza lub metalowej rury.

W razie koniecznosci elektryczny przewdd zasilajacy nalezy wymieni¢ wyfacznie na nowy o parametrach identycznych jak

fabryczny (typ HO5V2V2-F 90°C lub HO5RR-F). Ta czynnos¢ powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.

- Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata u 0s6b lub zwierzat, a takze za szkody
materialne spowodowane wskutek nieprzestrzegania niniejszych wymagan.

- Nie uzywac rozdzielaczy i przedtuzaczy.

- Nie odtaczac urzadzenia od zasilania ciggnac za przewod.

- Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do komponentéw elektrycznych urzadzenia.

- Nalezy unika¢ dotykania ptyty kuchennej wilgotnymi czesciami ciata i nie wolno obstugiwac urzadzenia boso.

- Niniejsza ptyta kuchenna (klasa 3) zostata zaprojektowana wytgcznie do uzytku domowego, do gotowania zywnosci.
Urzadzenia nie nalezy uzywac jako grzejnika do ogrzewania lub dogrzewania pomieszczen. Nieprzestrzeganie powyzszego
zakazu moze doprowadzi¢ do zatrudnia tlenkiem wegla lub przegrzaniem ptyty. Producent nie bedzie ponosit zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia i straty spowodowane niewtasciwym uzyciem lub nieprawidtowa konfiguracja ustawien.

- Niniejsze urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, ani przez osoby niedoswiadczone lub nieposiadajace wystarczajacej wiedzy, chyba ze
korzystaja one z urzadzenia pod nadzorem lub po uprzednim przeszkoleniu w zakresie prawidtowej obstugi przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

- Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie zblizaty sie do urzadzenia i nie bawity sie nim.
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- Stosowanie urzadzen gazowych powoduje powstanie ciepta oraz wilgotnosci w pomieszczeniu. Nalezy sprawdzi¢, czy
pomieszczenie posiada odpowiednia wentylacje lub zainstalowac okap z przewodem wyciggowym.

- Przy dtugotrwatej pracy konieczna moze by¢ dodatkowa wentylacja (otwarcie okna lub zwigkszenie mocy wyciggu w okapie).

- Pouzyciu sprawdzi¢, czy pokretta sa w pozycji wytaczonej oraz zamkna¢ gtéwny zawér doprowadzenia gazu lub zawér w
butli z gazem.

- Przegrzane tluszcze i oleje moga sie fatwo zapali¢. Zawsze uwaznie nadzorowac gotujace sie potrawy zawierajace duzo
thuszczu, oleju lub alkoholu (np. rumu, koniaku, wina).

- Przechowywac¢ materiaty z opakowania w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odczekac az ptyta kuchenna ostygnie.

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE DO WGLADU

INSTALACJA

Po rozpakowaniu ptyty sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzona podczas transportu. W razie jakichkolwiek probleméw
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.
Niniejsze instrukcje obowiazuja jedynie w krajach, ktérych symbole umieszczono na tabliczce znamionowej (pod ptyta).

Informacje techniczne dla instalatora

« Niniejsze urzadzenie mozna osadzac¢ w blatach roboczych o grubosci od 20 do 50 mm.

« Jesli pod plyta kuchenna nie ma piekarnika, nalezy zainstalowac plyte oddzielajaca, ktérej powierzchnia jest co
najmniej réwna otworowi w blacie roboczym. Odlegtos¢ pomiedzy ww. ptyta oddzielajaca, ktéra musi catkowicie
pokrywac wyciecie, aby zapobiec kontaktowi ze spodem plyty kuchennej, a gérna powierzchnia blatu roboczego nie
moze przekracza¢ 150 mm. W zadnym przypadku odlegtos¢ pomiedzy plyta oddzielajaca a dolng czescig plyty
kuchennej nie moze by¢ mniejsza od 20 mm. Jezeli uzytkownik zamierza zainstalowa¢ piekarnik pod ptyta kuchenna,
powinno to by¢ urzadzenie wyprodukowane przez firme Whirlpool i wyposazone w uktad chlodzenia. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku zainstalowania pod plyta kuchenng piekarnika innej marki.

« Przed przystapieniem do instalacji nalezy upewnic sie, ze:

- lokalne parametry dostarczanego gazu (rodzaj i ciSnienie) sa zgodne z ustawionymi w plycie kuchennej
(patrz: tabliczka znamionowa oraz tabela dysz);

- zewnetrzne powierzchnie mebli lub urzadzen znajdujacych sie w poblizu ptyty kuchennej sg odporne na ciepto
zgodnie z przepisami lokalnymi;

- urzadzenie nie jest podtgczone do instalacji wyciggu gazéw. Nalezy je zainstalowac zgodnie z obowiagzujacymi
przepisami. Szczegdlna uwage nalezy zwréci¢ na wymagania dotyczace wentylacji.

- Produkty spalania s usuwane na zewnatrz za pomoca specjalnych okapéw lub wentylatoréw elektrycznych
montowanych na $cianach i/lub w oknach.

PODLACZENIE GAZOWE

& OSTRZEZENIE Ta czynnos¢ powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika.

» Podtaczenie gazowe musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami.

+  Przepisy lokalne dotyczace kilku krajéw podano w rozdziale pt.: “Zgodnos$¢ z
przepisami lokalnymi”. Jesli nie podano informacji dotyczacych Panstwa
kraju, nalezy zwrdcic sie o szczegoty do instalatora.

+  Podfaczenie ptyty kuchennej do sieci gazowniczej lub butli z gazem musi
by¢ wykonane za pomoca sztywnej rurki miedzianej lub stalowej wraz z
armaturg spetniajaca wymagania lokalnych przepiséw lub tez za pomoca
ciagtego stalowego weza spetniajagcego wymogi lokalnych przepiséw.
Wtozy¢ uszczelke (B) do kolanka. Maksymalna dtugos¢ weza wynosi 2 m.

- DOTYCZY TYLKO BELGII: Konieczna jest wymiana kolanka (A) w
urzadzeniu na inne, dofgczone w zestawie (jesli jest).

WAZNE: Jesli zainstalowany zostanie waz ze stali nierdzewnej, musi on by¢

zamontowany w taki sposéb, aby nie mial zadnego kontaktu z ruchomymi

cze$ciami mebli. Musi on przechodzi¢ przez obszar bez zadnych przeszkaéd,
tak aby zawsze mozliwa byta jego kontrola na catej dlugosci.

«  Po podfaczeniu do sieci gazowniczej nalezy sprawdzic szczelnosc¢ za
pomoca wody z mydtem. Zapali¢ palniki i przekreci¢ pokretta od pozycji

(Tutaj przyklei¢ naklejke gwarancyjna)
maksymalnej Odo pozycji minimalnej f§ , aby sprawdzi¢ stabilnos¢
ptomienia.

Producent: Whirlpool Europe S.r.l. Viale G. Borghi, 27 21025 Comerio (VA) WLOCHY



PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

& OSTRZEZENIE Ta czynnos¢ powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika.
& OSTRZEZENIE « Podtaczenia elektryczne musza by¢ L

zgodne z lokalnymi przepisami.

« Przepisy prawa naktadaja obowigzek
uziemienia urzadzenia.

* Nie stosowa¢ przedtuzaczy.

Uziemienie
(z6tto-zielony)

Zero

WAZNE: Dane dotyczace napiecia oraz poboru mocy podano na tabliczce znamionowej.
MONTAZ

Po oczyszczeniu powierzchni na obwodzie
nalezy zamontowac dostarczong uszczelke na
plycie kuchennej.

Ustawi¢ ptyte kuchenna w otworze blatu roboczego przestrzegajac wymiaréw podanych w karcie opisowej urzadzenia.
Uwaga: Przewdd zasilajacy musi by¢ wystarczajaco dtugi, aby umozliwi¢ wyjecie ptyty do gory.

Aby zamocowac ptyte kuchennag, nalezy uzy¢ dostarczonych w zestawie elementéw mocujacych (A). Przymocowa¢
elementy do odpowiednich otworéw wskazanych strzatka, a nastepnie przykreci¢ wkretami w zaleznosci od grubosci blatu
roboczego (patrz ponizsze rysunki).

Blat 30-50 mm

Blat 20 mm

47
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USTAWIANIE DO ROZNYCH RODZAJOW GAZU

& OSTRZEZENIE Ta czynnos¢ powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika.

Jezeli urzadzenie ma pracowac z wykorzystaniem gazu innego typu niz podany na tabliczce znamionowej oraz naklejce
informacyjnej znajdujacej sie na gérze ptyty kuchennej, nalezy wymieni¢ dysze.

Naklejke informacyjna nalezy zdjac¢ i przechowywac facznie z instrukcja obstugi.

Nalezy zastosowac reduktory gazu odpowiednie dla cisnien podanych w instrukgji.

+  Dysze gazowe muszg by¢ wymieniane w serwisie lub przez wykwalifikowanego technika.

« Dysze, ktére nie zostaty dostarczone wraz z urzadzeniem, muszg by¢ zamoéwione w serwisie.

+ Regulacja minimalnego ustawienia zaworéw.

Uwaga: Jezeli uzywany jest gaz LPG (G30/G31), Sruba regulacji minimalnego ustawienia gazu musi zosta¢ wkrecona
do oporu.

WAZNE: W razie probleméw z obracaniem pokretet palnikéw nalezy skontaktowac sie z serwisem w celu wymiany
zaworow palnika, jezeli okaza sie one wadliwe.

WYMIANA DYSZ (patrz tabela dysz w instrukgji)

+  Zdjac ruszt (A).

+  Wyjac palniki (B).

+  Odpowiednim kluczem nasadowym odkreci¢ dysze (C)
do wymiany.

»  Dokona¢ wymiany na dysze odpowiednia dla nowego
rodzaju gazu.

+  Ponownie zamontowac dysze (D).

« Do odkrecenia dyszy w palniku z wieloma koronami
nalezy uzy¢ specjalnego klucza (E).

Przed zainstalowaniem ptyty kuchennej pamietac o

przymocowaniu ptytki kalibracji gazu dostarczonej wraz z

dyszami w taki sposéb, aby przykryta ona obecng informacje

dotyczaca kalibracji gazu.

REGULACJA MINIMALNYCH USTAWIEN GAZU W ZAWORACH

Aby upewnic sie, ze ustawienie minimalne jest prawidtowo wyregulowane, nalezy zdja¢
pokretto i wykona¢ nastepujace czynnosci:

+ dokreci¢ (-), aby zredukowa¢ wysokos¢ ptomienia;

»  poluzowac (+), aby zwiekszy¢ wysokos¢ ptomienia.

Regulacji nalezy dokonywac, gdy zawér jest ustawiony na pozycji minimalnego gazu
(maty ptomien) §).

+  Powietrze pierwotne palnikéw nie wymaga regulacji.

+ Natym etapie nalezy zapali¢ palniki i przekreci¢ pokretta od pozycji maksymalnej

6 do pozycji minimalnej 0 , aby sprawdzi¢ stabilnos¢ ptomienia.
Po zakoniczeniu regulacji, nalezy dokonac¢ ponownego uszczelnienia uzywajac kitu
prézniowego lub rownowaznego materiatu.

MIEJSCOWE PRZEPISY

Instalacja oraz podfaczenia gazowe i elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika, zgodnie z
instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

SERWIS TECHNICZNY
Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym nalezy przygotowac nastepujace SEAVATEE 0000 000 00000
informacje:

- rodzaj usterki lub problemu;

- doktadny model (informacja na nalepce w instrukcji/gwarancji);

- numer serwisowy, ktéry nastepuje po stowie SERVICE na tabliczce znamionowej na
spodzie ptyty kuchennej oraz na nalepce w instrukcji/gwarancji;

- swdj dokfadny adres i numer telefonu.

Jezeli konieczne sg jakiekolwiek naprawy, prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem

technicznym, zgodnie z informacjami podanymi w karcie gwarancyjnej.



INSTRUKCJA WYSZUKIWANIA USTEREK

Jedli ptyta nie pracuje prawidtowo, przed wezwaniem serwisu nalezy zapoznac sie z instrukcjg wyszukiwania i usuwania DEKLARACJA ZGODNOSCI C E
usterek, aby ustali¢ na czym polega problem.
1. Nie mozna zapali¢ palnika lub ptomien jest nier6wnomierny
Sprawdzi¢, czy:
« zasilanie gazowe lub elektryczne nie sa odciete, zwtaszcza jezeli zawor na linii gazowej jest otwarty.
» butla gazowa (gaz LPG) nie jest pusta.
« otwory palnikéw nie sg zatkane.
«  koncowka swiecy nie jest brudna.

+  Plyta kuchenna zostata zaprojektowana, wyprodukowana i wprowadzona na rynek zgodnie z:
- wymogami bezpieczenistwa Dyrektywy 2009/142/WE w sprawie gazu (dawniej: 90/396/EWG);
- wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Dyrektywie “Niskie napiecie" 2006/95/WE (ktéra zastepuje Dyrektywe
73/23/EWG z pbzniejszymi zmianami);
- wymogami dot. ochrony okreslonymi w Dyrektywie "EMC” 2004/108/WE;
+ Niniejsza ptyta kuchenna jest przeznaczona do kontaktu z zywnoscig i spetnia wymogi Rozporzadzenia (WE) nr 1935/2004.

« wszystkie elementy palnika zostaty prawidtowo ustawione. OCHRONA SRODOWISKA F&%\
+ nie ma przeciagdéw w poblizu kuchenki. -
2. Palnik gasnie Utylizacja materiatlow z opakowania
Sprawdzic, czy: Materiat opakowania nadaje sie w 100% na surowce wtérne i jest oznaczony symbolem (). Nalezy w odpowiedzialny

« podczas zapalania palnika pokretto zostato przytrzymane wystarczajaco dtugo, aby uaktywnic zabezpieczenie.

« otwory palnika nie sg zatkane w poblizu termoelementu.

« koncoéwka urzadzenia zabezpieczajacego nie jest zanieczyszczona.

« ustawienie minimalne gazu jest prawidtowe (patrz stosowny rozdziat).
3. Pojemniki nie sa stabilne

Sprawdzi¢, czy:

« dno pojemnika jest idealnie ptaskie

«  pojemnik jest ustawiony centralnie nad palnikiem. - Symbol E na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac

+ ruszty nie zostaly zamienione lub ustawione nieprawidtowo. —
Jesli pomimo powyzszych zabiegdw usterka wcigz sie powtarza, nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem
technicznym.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI PLYTY KUCHENNE)J OPIS PRODUKTU

. Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych i serwisowych odtaczyc zasilanie
& OSTRZEZENIE elektr;()czr):e.é!p Y o ¢ 4

+  Wszystkie czesci emaliowane i szklane nalezy czysci¢ ciepta woda i neutralnym roztworem.

+  Powierzchnie ze stali nierdzewnej moga ulec odbarwieniu w wyniku zbyt dtugiego kontaktu z zakamieniong woda lub
agresywnymi detergentami. Wszelkie rozlane resztki potraw (woda, sos, kawa, itp.) nalezy wytrze¢ zanim zaschna.

«  Czysci¢ ciepta woda z neutralnym detergentem, a nastepnie osuszy¢ miekka Sciereczka lub ircha. Przypieczony brud
nalezy usuwac przy pomocy specjalnych czyscikéw do powierzchni ze stali nierdzewne;j.
Uwaga: Stal nierdzewna czysci¢ jedynie miekka Sciereczka lub gabka.

«  Nie uzywac srodkéw Sciernych i zracych, czyécikéw na bazie chloru ani druciakéw do patelni.

+ Nie korzystac z urzadzen czyszczacych para. _

«  Nie stosowac produktoéw tatwopalnych.

« Nie pozostawiac na ptycie rozlanych substancji kwasnych lub alkalicznych, jak np. octu, musztardy, soli, cukru lub soku
cytrynowego.

CZYSZCZENIE ELEMENTOW PLYTY

+  Ruszty, korony palnikéw i palniki mozna zdemontowac¢ do czyszczenia.
« Nalezy je czyscic¢ recznie ciepta woda z niesciernym detergentem. Ostroznie usuwa¢ wszelkie pozostatosci zywnosci.
Sprawdzi¢, czy zaden z otwordw palnikéw nie jest zatkany. 1. Ruszty zdejmowane Symbole

«  Ostroznie optukad i wysuszy¢

«  Zainstalowac palniki i grzybki palnikéw w prawidtowy sposéb, umieszczajac je w odpowiednich miejscach. 2

«  Przy zaktadaniu kratek nalezy upewnic sie, czy miejsca na naczynia sa wyréwnane z palnikami. 3

+  Modele wyposazone w elektryczne swiece zaptonowe oraz urzadzenie zabezpieczajace wymagaja dokfadnego

czyszczenia koncowek swiec, w celu zapewnienia ich prawidiowego dziatania. Elementy te nalezy czesto kontrolowac i 4. Palnik duzej mocy Maty ptomien f Minimalne otwarcie lub zmniejszone natezenie przeptywu
5
6

sposdb pozbywac sie materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw.

Ztomowanie urzadzenia

- Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE (WEEE) o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

- Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po zakoriczeniu uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

podobnie jak zwykte odpady domowe. Nalezy oddac je do punktu zajmujacego sie utylizacjg i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

Palnik $redni Zaczernione kolo @  Kurek zamkniety

Palnik sredni Duzy ptomien 6 Maksymalne otwarcie lub natezenie przeptywu

czysci¢ wilgotna Sciereczka w miare potrzeb. Przypieczong zywnos$¢ nalezy usuwac wykataczka lub igta.
Uwaga: Aby nie uszkodzi¢ elektrycznego urzadzenia zaptonowego, nie wolno go uzywag¢, gdy palniki nie sa na
swoich miejscach.

Palnik pomocniczy
Pokretta
Symbole £1$3 [J & informuja, ktére pole grzewcze jest wiaczane przez dane pokretto.

Uwaga: Wyglad ptyty kuchennej moze nieznacznie réznic sie od przedstawionego na rysunku. Rozmieszczenie palnikéw
oraz symbole moga sie réznic.



PORADY PRAKTYCZNE UZYTKOWANIA PALNIKOW

Ptyta kuchenna jest wyposazona w palniki o réznych srednicach. Aby

zagwarantowac optymalna prace palnikéw, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych

zasad:

- Czajniki lub garnki powinny mie¢ $rednice dna réwna lub nieco wieksza od
palnika (patrz tabela po prawe;j stronie).

- Stosowac tylko garnki i patelnie o ptaskim dnie.

- Uzywac wtasciwej ilosci wody do gotowania zywnosci, a takze przykrywac
garnki.

- Upewnic sig, ze naczynia ustawione na kratkach nie wystajg poza krawedz ptyty.

WAZNE: Nieprawidtowe uzytkowanie kratek moze spowodowa¢

uszkodzenie ptyty: nie nalezy klasc¢ kratki spodem ku gérze ani przesuwac

jej w poprzek plyty.

Odradza sie uzywania:

- patelni zeliwnych, rondli i garnkéw wykonanych z terakoty.

- podktadek rozpraszajgcych z metalowych siatek lub innych.

- dwdch palnikéw pod jednym naczyniem (np. patelnia do ryb).

JAK KORZYSTAC Z PLYTY

Palnik @ garnka
Duzej mocy od 24 do 26 cm

Sredni od 16 do 24 cm
Pomocniczy od8do 14cm

A OSTRZEZENIE Nie dopuszcza¢, aby ptomien palnika wychodzit poza krawedz dna naczynia.

WAZNE: GDY PLYTA PRACUJE, CALY JEJ OBSZAR MOZE BYC GORACY.

«  Aby zapali¢ jeden z palnikéw, nalezy obréci¢ odpowiednie pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, w potozenie

maksymalnego ptomienia.

+  Nacisna¢ pokretto w kierunku do pulpitu sterujacego, aby dokona¢ zaptonu palnika.
«  Po zapfonie palnika trzymac pokretto wcisniete przez ok. 5-10 sekund, aby umozliwi¢ prawidtowe zadziatanie

mechanizmu.

Zabezpieczenie, w ktére jest wyposazony palnik, zablokuje wyptyw gazu w sytuacji przypadkowego zgasniecia

(podmuchy powietrza, chwilowy brak gazu, wykipienie ptynéw itd.).

* Nie wciska¢ pokretta na diuzej niz 15 s. Jezeli po uptywie tego czasu palnik gasnie, nalezy odczekac co najmniej

jedna minute przed podjeciem nastepnej proby zaptonu.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia, wytgczy¢ pokretto palnika i odczekac co najmniej minute przed ponownym

wigczeniem.

UWAGA: Jezeli parametry gazu dostarczanego w danym regionie powoduja, ze zapton palnika jest utrudniony, zaleca sie
wykonanie ponownego zaptonu, ale przy potozeniu pokretta na symbolu matego ptomienia.
Palnik moze zgasna¢ po zwolnieniu pokretta. Oznacza to, ze mechanizm zabezpieczajacy nie rozgrzat sie w
wystarczajacym stopniu. W takim przypadku nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane powyzej.

OBLIGATORYJNE WYMIARY | ODLEGLOSCI (mm)

UWAGA: Jesli odlegtosc “A” pomiedzy szafkami Sciennymi

750

min.

miesci sie¢ w przedziale od 600 mm do 730 mm, to
wysokos¢ “B” musi wynosi¢ minimum 530 mm.

Jesli odlegtosc¢ “A” pomiedzy szafkami §ciennymi jest
wieksza od szerokosci ptyty, to wysokosc “B” musi wynosié¢

co najmniej 400 mm.
W razie instalowania okapu nad plyta prawidtowa
odlegtosc¢ nalezy sprawdzi¢ w instrukcji okapu.

TABELA DYSZ KATEGORIA I12ELwLs3B/P
Rodzaj Rodzaj Oznakowanie| Znamionowa Zuzycie Znamionowa Cisnienie gazu
stosowanego palnika dyszy wydajnos¢ | znamionowe | moc cieplna mbar
gazu termiczna

kw kW min. | nom. | maks.
Duzej mocy 1298B 3,00 2861/h 0,60
GAZ ZIEMNY . .
(Metan) G20 Sredni 97 1,75 167 1/h 0,35 17 20 25
Pomocniczy 74B 1,00 95 I/h 0,30
Duzej mocy 182 3,00 3971/h 0,60
GAZ ZIEMNY ‘ .
G2.350 Sredni 130 1,75 2311/h 0,35 10 13 16
Pomocniczy 104 1,00 1321/h 0,30
Duzej mocy 1458 3,00 3481/h 0,60
GAZ ZIEMNY G27 Sredni 105A 1,75 203 1/h 0,35 16 20 23
Pomocniczy 85 1,00 1151/h 0,30
GAZ LPG Duzej mocy 81 3,00 218g/h 0,70
(Butan) G30 Sredni 62 1,75 127 g/h 0,45 25 37 45
(Propan) G31 pomocniczy 47 1,00 73 g/h 035
Rodzaj Konfiguracja modelu Znamionowa Zuzycie Objetos¢ powietrza (m3)
stosowanego gazu 4 PALNIKI wydajnosctermiczna znamionowe wymagana do spalenia
(kW) catkowite 1 m3 gazu
G20 20 mbar 1DM-2SM-1POM 7,50 7151/h 9,52
G2.350 13 mbar 1DM-2SM-1POM 7,50 991 1/h 6,85
G27 20 mbar 1DM-2SM-1POM 7,50 8691/h 7,90
G30/31 37 mbar 1DM-2SM-1POM 7,50 545g/h 30,94

ZASILANIE ELEKTRYCZNE: 230 V ~ 50 Hz
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